OSMO Action

Navod k obsluze V1.0
Revize kvéten 2019

(OSMG ACTION]]
I\l\l\l\l\l\l\lll\l\l\l\lll\l\l\l\lll\l\l\l\lll\l\l

Blahopfejeme vam k zakoupeni nového vyrobku. Najdéte si ¢as pro diikladné prostudovani celého
navodu, abyste se s nim dobie seznamili.

Doporucujeme, abyste pravidelné navstévovali strénky vénovanou modelu Osmo Action na
www.dji.com, které jsou pravidelné aktualizovény. Zde najdete cerstvé informace o vyrobku, popisy
technickych vylep3eni, aktualizaci a oprav névodu. Vzhledem k moz-nym zméndm vyrobku, které neni
mozno dopiedu predvidat, si vyrobce vyhrazuje pravo ménit informace obsazené v névodu bez
predchoziho upozoméni.

Pokud méte néjaké dotazy nebo nejasnosti tykajici se naseho vyrobku, obratte se servis dovozce.

Tento vyrobek a navod jsou z oficilni distribuce pro Ceskou Republiku.
POZOR: Toto neni hracka. Tento vyrobek je urcen pro provozovani osobami starSimi 15 let.
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Vysvétlivky
Dillezité /N Rady a tipy E02
Pted prvnim pouzitim
Pred prvnim pouZzitim OSMO POCKET pozorné prostudujte:
1. Ndvod k obsluze
2. Prohl&3eni a Zasady bezpecného provozu
Diirazné doporucujeme zhlédnuti v3ech instruktaznich videf na oficidlnich strankéch DJI (www.
dji.com/osmo-action) a prostudovani ,Navodu k obsluze” a ,ProhlaSeni” dfive, nez zafizeni po-
prvé zapnete.

Stazeni aplikace DJI Mimo
Oskenujte QR kdd napravo nebo vyhledejte ,DJI Mimo” v App Store nebo Google EI
Play a aplikaci si stahnéte a nainstalujte na vase mobilni zafizeni.

/A +Verze DJI Mimo pro Android je kompatibilnis verzi Android 6.0 nebo vy3i.

«Verze DJI Mimo pro i0S je kompatibilni s verzii0S 10.0 nebo vyssi.
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0Osmo Action je akéni kamera s dvojici displejii vybavend nejnovéjsi technologii elektronické
stabilizace obrazu DJI RockSteady. Kamera pofizuje ostré fotografie v rozliSeni 12MP, natéci sta-
bilizované video v rozliSeni az 4K/60fps, a umoziiuje natacet HDR video. Zadni dotykovy displej
s vysokou citlivosti uZivateli umoZiiuje ménit nastaveni, predni displej zase umoziiuje nakom-
ponovat perfektni selfie (autoportrét). Akéni kameru Ize ovlddat pomoci hlasovych poveli a je
vybavena upravitelnymi rezimy, tlacitkem pro rychlé ovlddéni Quick Switch a funkci SnapShot,
uZivatelé tak mohou kameru zapnout a fotografovat ¢i natacet videa béhem nékolika mélo vte-
fin. Osmo Action je navic vodotésné, Ize jej tak pouZivat pod vodou aZ do hloubky 11 metrd. Akéni
kamera je kompatibilni s fadou prisluSenstvi, uZivatelé tak mohou pfi pouzivani Osmo Action
rozsifit své kreativni moznosti.



Popis akcni kamery Osmo Action
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1. Tlacitko pro spoust/nahravani 12. Tlacitko pro rychlé ovlddéni Quick Switch
2.Stavova LED| 13. Hlavni vypinac

3. Krytka objektivu 14. Mikrofon |

4. Predni displej 15. Dotykovy displej

5. Objektiv 16. Reproduktor

6. Chladi¢ 17. Otvor pro vyrovnani tlaku vzduchu
7.Stavova LED Il 18. Mikrofon Il

8. Zasuvka pro kartu mikroSD 19. Tlagitko pro uvolnéni baterie |
9.USB-Cport 20. Tlacitko pro uvolnéni baterie Il

10. Z&padka krytky konektordi 21. Baterie

11. Krytka konektord

/A +Krytka objektivu a chladi¢ se béhem provozu mohou zahiivat. NEDOTYKEJTE se jich,
jinak miize dojit k popéleni.
+Pro zachovani optimalni vykonnosti pod vodou krytku objektivu nesundavejte, neni-li
tonutné.




Instalace akumulatoru
Rémecek kamery je z vyroby nasazen, a abyste mohli do kamery vlozit akumuldtor, musite jej
nejprve sundat.

Akumulator do kamery vloZte dle ilustrace pod textem. Zatlacte na obé strany akumuldtoru a
ujistéte se, Ze je spravné vloZen. Méjte na paméti, Ze v piipadé, kdy je akumulétor sprévné viozen,
oranZové ukazatele na obou strandch akumulatoru nejsou vidét.

Aktivace Osmo Action

® DaimMo i

@ e

Abyste mohli pouzivat Osmo Action, musite jej nejprve aktivovat pomoci aplikace DJI Mimo. Po-
stup aktivace naleznete nize.
1. Stisknéte a podrzte hlavni vypinac a kameru zapnéte.
2. Zapnéte Bluetooth na vasem mobilu nebo tabletu.
3, Spustte aplikaci DJI Mimo a klepnéte na[21 v levém hornim rohu, postupuijte podle instrukci v
aplikaci pro dokonceni aktivace kamery Osmo Action.
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Nabijeni Osmo Action
Zatla¢te na zapadku krytky konektoru USB-Ca kryt sejméte.
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0Osmo Action nabijete tak, Ze pfipojite USB adaptér (neni soucasti baleni) k USB-C portu pomoci
kabelu (je soucdsti baleni). Stavové LED se béhem nabijeni zbarvi do Cervena. Baterie je pIné na-
bita, jakmile stavové LED zhasnou.

LTI

= =]
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Doba nabijeni: zhruba 1 hodina a 30 minut (pfi pouZiti USB adaptéru s vystupnim napétim 5V a
proudem 2A)*

Pokud Osmo Action nabijite s rameckem kamery, doporucujeme odpojit krytku konektord, pro
snazéi manipulaci. Krytku konektoru odpojite tak, Ze ji zatahnete smérem k Quick Switch tlacitko,
dokud se neodpoji.

*Doba nabijeni je pouze orientacni.

J

POUZIVANI 0SMO ACTION
Funkce tIaEitek

DISP — ” \\
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Hlavni vypina¢

Pokud je Osmo Action vypnuté, stisknéte hlavni vypinac a kameru zapnete.

Pokud Osmo Action natéci nebo je pipojeno k aplikaci DJI Mimo, stisknéte hlavni vypinac pro
zhasnuti dotykového displeje. Hlavni vypinac znovu stisknéte pro rozsviceni dotykového displeje.
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Méjte na paméti, Ze Osmo Action nataci i se zhasnutym dotykovym displejem.

Kdyz je Osmo Action necinné, ale zapnuté a spojené s aplikaci DJI Mimo, stisknéte hlavni vypinac
pro spusténi rezimu spanku. Hlavni vypinac stisknéte znovu pro ukonceni rezimu spénku.
Pokud je Osmo Action zapnuté, stisknéte a podrzte hlavni vypina¢ a kameru vypnete.

Tlatitko spousté/nahravani Taitho spousté/nahrdvani

Tlaitko stisknéte pro pofizeni fotografie nebo pro spusténi nebo ukonceni nahrévéni videa.
SnapShot: funkce dostupna v piipadé, Ze je kamera vypnuta nebo v rezimu spanku. SnapShot
rezim |ze nastavit v nastaveni SnapShot. Vice informaci naleznete v kapitole ,Ovladani pomoci

dotykového displeje”.
@

O
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Tlacitko Quick Switch

Tlacitko Quick Switch

Tlacitko stisknéte vreZimu ndhledu kamery a zobrazi se Quick Switch nabidka. Stisknéte nékterou

zikon pro zvoleni rezimu nataceni.

Stisknéte v nabidkdch nastaveni nebo pii pfehravani videa pro navrat do nahledu kamery.

Tladitko stisknéte a podrzZte pro pfepnuti mezi ndhledem kamery na pfednim displeji nebo zad-

nim dotykovém displeji.*

*) Pokud je displej prepnuty béhem nahrdvdni videa, nahrdvdni bude ukonceno a zdroveri bude spus-
téno nové nahrdvdni.

Ovladani pomoci dotykového displeje
Nésledujici pokyny popisuiji zplisob, jak ovlddat kameru pouze pomoci dotykového displeje. Nelze
je poutit pro predni displej.




Tazeni dolii

Tvorba/sprava vlastniho reZimu

Klepnéte na 2 a znovu klepnéte na tuto ikonu pro ulozeni aktuélniho nastaveni jako vlastniho
rezimu. Takto mliZete vytvorit az pét vlastnich rezim. Prstem tdhnéte doleva nebo doprava pro
volbu mezi ulozenymi vlastnimi rezimy. Klepnéte na Delete pro smazani oznaceného rezimu.

Jas
Klepnéte na ¢ a posuvnikem upravte troveri jasu.

Zamek displeje
Klepnéte na (23 prozamknuti displeje. Pro odemknuti displeje na obrazovku poklepejte atahnéte
posuvnikem.

Nastaveni

Quick Actions

1. Hlasové ovlédani: povoli hlasové piikazy pro ovlddéni Osmo Action. Mezi hlasové piikazy pa-
tfi Start Recording (spust nahravani), Stop Recording (ukonci nahravani), Take Photo (udélej
fotku), Screen Switch (pfepni obrazovku) a Shut Down (vypni se). Podporované jazyky jsou
anglictina a mandarinstina.

2. SnapShot: kdyz je Osmo Action vypnuté nebo v rezimu spanku, pouZijte SnapShot pro rychlé
zapnuti a spusténi nahravani. Podporované rezimy zaznamu jsou Video, Photo, Slow Motion,
HDR Video, Burst, Timed, AEB, Custom mode a Timelapse.

3. Quick Switch: pouZijte Quick Switch pro rychlé prepinani mezi rezimy a vlastnim nastavenim.
Podporované rezimy jsou Video, Photo, Slow Motion, HDR Video, Burst, Timed, AEB, Custom
mode a Timelapse.

Obecné

1. Wireless Connection: zvolte pro zobrazeni nzvu kamery a hesla ve Wireless Info, nastavte Wi-
-Fi pdsmo, obnovte heslo Wi-Fi a resetujte vSechna spojeni v Reset Connections.

2. Wind Noise Reduction: zvolte pro zapnuti nebo vypnuti funkce pro redukci vétrného Sumu.

3. Sounds: zvolte mezi vysokou, stfedni, nizkou hlasitosti a vypnutymi zvuky.

4. Grid: zvolte pro zobrazeni nebo vypnuti miizky.

5. Face-Oriented Exposure: pokud je rozeznén oblicej, kamera exponuje prioritné na oblicej.

6. Anti-Flickr: funkce pro zamezeni blikéni obrazu pii nataceni svétel, zvolte frekvenci podle
mistnich regulaci.

7. Screen Auto Sleep: zvolte pro nastaveni casu, po jehoz uplynuti se Osmo Action prepne do re-
Zimu spanku.

8. Auto Power Off: zvolte pro nastaveni ¢asu, po jehoZ uplynuti se Osmo Action automaticky
vypne.

9. LED: zvolte pro zapnuti nebo vypnuti obou stavovych LED Osmo Action.

10. Language: zvolte pro nastavenijazyka do anglictiny, ziednodu3ené Cin3tiny, tradicni intiny,
japonstiny, korejstiny, némciny nebo francouzstiny.

11. Date/Time: zvolte pro nastaveni data a Casu.

12. Format SD Card: zvolte pro zformétovani microSD karty.

13. Factory Reset: zvolte pro obnoveni tovamiho nastaveni kamery.

14. About: zvolte pro zobrazeni ndzvu, sériového Cisla, verze firmwaru a regulacnich informaci
ke kamefe Osmo Action.

Otoceni displeje

v Q v . . . . . .
Klepnéte na iz prozménu orientace displeje nahoru, dolu nebo na automatickou orientaci.
7



Bodové méreni expozice

Klepnéte na pro zapnuti nebo vypnuti bodového méfeni expozice. Klepnéte a podrite prst
na obrazovce pro zapnutibodového méfeni. Znovu klepnéte na obrazovku pro poufiti AE zamku,
klepnéte a podrzte prst na obrazovce pro vypnuti AE zamku.

Hlasové ovladani
Klepnéte na «&; pro zapnuti nebo vypnuti hlasového ovlddani.

Nastaveni predniho displeje
Klepnéte na =] pro piiepnuti mezi zobrazenim na celou obrazovku nebo zobrazenim s letter-
boxem.

Tazeni nahoru

Tahnéte prstem nahoru a poté doleva nebo doprava pro nastaveni parametri jako jsou pomér
stran, cas samospousté a volba rozliseni. Ve Video rezimu klepnéte na RockSteady* pro zapnuti
nebo vypnuti elektronické stabilizace obrazu. Méjte na paméti, Ze parametry odpovidaji rezimu
zaznamu a Ze funkce RockSteady neni dostupnad pfi poutiti urcitych rozliseni.

*) RockSteady vyZaduje aktualizaci firmwaru.

Tazeni doleva

%> Nastaveni parametrii expozice

V Auto rezimu Ize nastavit hodnoty EV a Max. ISO. Hodnota IS0 je upravovéna automaticky v na-
staveném rozsahu béhem pouZivéni.

V Manual rezimu Ize nastavit rychlost zavérky a hodnotu 1S0. Méjte na paméti, Ze hodnota Max.
IS0 mize byt nastavena pouze v pifipadé, Ze je hodnota IS0 nastavena na auto.

[21/ Ch Nastaveni videa/fotografie

Nastavte vyvazeni bilé, zvolte barevny rezim mezi Normal a D-Cinelike*, zapnéte nebo vypnéte

funkci Dewarp, a zvolte format.

*) D-Cinelike umoZiiuje zachovdni vétsiho mnoZstvi dat o barvdch a jasu, diky tomu mdte vétsi fle-
xibilitu pri postprodukci.

TaZeni doprava

Tahnéte prstem doprava a poté doleva nebo doprava pro listovani mezi pofizenymi fotografiemi
a videi. Klepnéte na obrazovku pro spusténi videa. Klepnéte na odpovidajici ikonu pro oznadeni
oblibenych zaznamit nebo fotografie a videa miizete mazat. Klepnéte na [E8] v levém hornim
rohu pro zobrazeni fotografii a videi podle kategorii.

Klepnuti
Klepnéte naikonu & 16:9 vlevém dolnim rohu v nahledu kamery pro zvoleni rezimu zdznamu.

Dvojité klepnuti dvéma prsty
Dvakrat poklepejte dvéma prsty na dotykovy displej v nhledu kamery pro pfepnuti mezi pred-
nim displejem a zadnim dotykovym displejem.

Ukladani fotografii a videi
Z&znam pofizeny pomoci Osmo Action Ize uklddat na microSD kartu (neni soucdstibaleni). Vzhle-
dem k vysokému datovému toku videa ve vysokém rozliseni je poteba microSD karta s vysokou
rychlosti zapisu a ¢teni standardu UHS-I Class 3. Seznam doporucenych microSD karet naleznete
na www.dji.com/osmo-action spolecné s dalSimi informacemi.
MicroSD kartu vlozte do slotu pro microSD karty podleilustrace pod textem.
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Popis signalizace stavovych LED
0Osmo Action je vybaveno dvéma stavovymi LED, které zobrazuji tu samou informaci. Stavové LED

Ize zapnout nebo vypnout.
Chovani LED Popis
Sviti zelené Pripraveno k poufiti.
Neni detekovéna microSD karta nebo je vioZend microSD
Zhasnuta

karta pind. Osmo Action je zapnuté béhem nabijeni.

Sviti Cervené

USB je pfipojeno k Osmo Action nebo je Osmo Action
vypnuté béhem nabijeni.

Blika dvakrat rychle cervené

Varovani upozorfiujici na vysokou teplotu, akumuldtor je
téméf vybity, zdvada baterie, nebo zdvada microSD kar-
ty (neni detekovéna microSD karta, tilozisté na microSD
karté je pIné, nebo chyba microSD karty.)

Blikd stfidavé cervené a zelené

Aktualizace firmwaru.

Blika ¢ervené po dobu jedné vtefiny

Akumuldtor je vloZen, pfipojeni k USB-C portu, nebo
Osmo Action se zapind nebo vypina.

Docasné zhasne

Pofizovéni fotografie.

Blikd jednou kazdou vtefinu
(odpocet: 105 —4s)

Blikd dvakrat kazdou vtefinu
(odpocet:35—25)

Sviti cervené (po ukonceni odpoctu)

0Osmo Action odpocitava Cas do spusténi samospousté.

Blikd jednou kazdou vtefinu

Osmo Action natéci video nebo pofizuje fotografie v
intervalu.




Aplikace DJI Mimo

@ DaiMIMO i

0SMO POCKET

[S1 Nahled kamery: klepnéte pro pfipojeni Osmo Action. Jakmile je pfipojeno, DJI Mimo zobra-
zeninéhled kamery.

{3 Home: klepnéte pro ndvrat dom.

+ Edit: klepnéte pro Gpravu fotografii nebo videi pofizenych na Osmo Action nebo proimport a
(ipravu zaznamu z mobilniho zafizeni.

R Profile: tvorba registrace nebo prihlaseni k tctu DJI. Prohlizejte si prace a nastaveni, sledujte
pocty hodnocenia sleduijicich, posilejte zprdvy ostatnim uZivateldim a pfipojte se k obchodu DJI.
[ Academy: klepnéte pro spusténi navodd a manuald.

Néahled kamery

1 23 4 5

N !

1.Domii

(: klepnéte pro navrat na zakladni obrazovku.
2. Wi-Fi

= : z0brazi Wi-Fi pripojeni.



3. Stav nabiti akumulatoru
B3 zobrazi aktudIni stav nabiti akumulatoru Osmo Action.

4. Informace o stavu mikroSD karty
25:56 : podle zvoleného reZimu zdznamu zobrazuje budto pocet fotografii nebo délku videa,

které Ize na kartu uloit.
5. AE zamek

G: klepnéte pro zapnuti nebo vypnuti AE zdmku po zapnuti bodového méFeni expozice.

6. Tlacitko spousté/zaznamu
@: klepnéte na tlacitko pro pofizeni fotografie nebo pro spusténi nebo ukonceni nahravani

videa.

7.ReZim zaznamu

Listujte pro zvoleni rezimu z&znamu. Volte mezi Timelapse, Slow Motion, HDR Video, Video nebo

Photo.
8.Zaznam

[>]: naikonu klepnéte pro prohlizeni pofizenyich fotografii a videi.
9. Nastaveni reZimu zaznamu
1/8000 B0 6400 [:4 +3.0 : zobrazuje zvolené nastaveni rezimu zéznamu.

10. Nastaveni
ReZim zaznamu Nastaveni
. ; . Dewarp, Format, White Balance, ISO Max, Anti-Flicker, Grid, Overex-
Timelapse (Casosbér)

posure Alert a Histogram

Slow Motion (zpomale-
ny zabér)

Video Format, White Balance, IS0 Max, Color, Grid, Overexposure
Alert a Histogram

Dewarp, Video Format, White Balance, Grid, Overexposure Alert a

HDR Video .
Histogram

Video Dewarp, RockSteady*, Video Format, White Balance, ISO Max, Color,
Anti-Flicker, Grid, Overexposure Alert a Histogram

Photo (foto) Dewarp, Photo Format, Photo Ratio, Metering, White Balance, 150

Max, Color, Anti-Flicker, Grid, Overexposure Alert a Histogram

*) RockSteady vyZaduje aktualizaci firmwaru.

Obecnd nastaveni: Device Management, SD Card Capacity, Format SD Card, Screen Flip, Noise Re-
duction, Voice Control, Voice Language, Command List, Wi-Fi Settings, Switch Wi-Fi Frequency,

Firmware Version a About.
11. Nastaveni kamery

Rezim zaznamu

Nastaveni

Timelapse (Casosbér)

RozliSenia FPS, pocet snimkii casoshéru, 150, rychlost zavérky a EV

Slow Motion (zpomale-
ny zabér)

RozliSeni a FPS, rychlost, IS0, rychlost zévérky a EV

HDR Video Rozlisenia FPS a pocet snimkii videa
Video Rozlisenia FPS, pocet snimki videa, IS0, rychlost zévérky a EV
Photo (foto) AEB, jeden snimek, sekvence, interval, 150, rychlost zavérky a EV

n



Aktualizace firmwaru
Firmware zafizeni Osmo Action Ize aktualizovat pomoci aplikace DJI Mimo nebo pomoci mikroSD
karty.

Aktualizace pies DJI Mimo
V momenté, kdy je dostupna aktualizace firmwaru kamery Osmo Action, bude zobrazeno upo-
zornéni. Postupujte podle pokyndi aplikace pro provedeni aktualizace firmwaru.

Aktualizace pomoci microSD karty

Stahnéte si posledni verzi firmwaru z oficidlnich stranek DJI do kofenového adresére mikroSD

karty.

1. MikroSD kartu viozte do Osmo Action a zapnéte jej. Jakmile Osmo Action rozeznd soubory ak-
tualizace, automaticky spusti aktualizaci firmwaru.

2. Béhem aktualizace stavové LED stfidaveé blikaji cervené a zelené a na displeji je zobrazen stav
aktualizace.

3.0smo Action se automaticky restartuje, jakmile je aktualizace dokoncena.

/\ -Proaktualizace firmwaru potfebujete microSD kartu.
- Ujistéte se, Ze baterie Osmo Action je nabita alespori na 15% pred tim, neZ aktualizaci
spustite.

Udriba

Poznamky k pouziti pod vodou

1. Pred tim, neZ do kamery zacnete vkladat akumulator, se ujistéte, Ze akumuldtor a prostor pro
akumulator je suchy. Jinak mdze dojit k poskozeni kontaktti akumulétor a k poruseni vodo-
tésnosti kamery. Ujistéte se, Ze akumulétor je béhem pouZivani spravné zasunut. Méjte na
paméti, Ze pokud je akumuldtor spravné vloZen, neuvidite oranZové ukazatele po stranach
akumulatoru.

2. Pred tim, nez zatnete kameru pouZivat, se ujistéte, Ze kryt konektoru USB-Cje Cisty a zavfeny.
Jinak mliZe dojit k poruseni vodotésnosti zafizeni.

3. Ujistéte se, Ze krytka objektivu je v dobrém stavu a Ze neni poskozena. Pokud jevi znamky po-
Skozeni, okamZité ji vyménite. Ujistéte se, Ze krytka objektivu a objektivy samotny je suchy a
Cisty. Ostré a tvrdé pfedméty mohou po3kodit objektiv a porusit vodotésnost kamery. Ujistéte
se, Ze krytka objektivu je béhem pouzivani sprévné utazena.

4. 0smo Action neni vodotésné bez sprévné vloZeného akumulétor, zavieného krytu konektoru
USB-Ca nasroubované krytky objektivu.

5.0smo Action miize byt pouzivano pod vodou do hloubky 11 m. Pri pouZiti vodotésného pouzd-
ralze Osmo Action pouZivat do hloubky az 60 m.

6. Neskakejte do vody s Osmo Action.

7.0smo Action nepouZivejte v termalnich pramenech nebo ve vifivkach.

8.0smo Action po pouZiti pod vodou vycistéte vodou. Nechte jej uschnout na vzduchu pred tim,
nei jej zatnete znovu pouZivat.

Poznamky k cisténi

1. Krytku objektivu cistéte vodou, Cisticim perem na optiku, ofukovétkem nebo hadfikem na
optiku.

2. Objektiv Cistéte perem na optiku, ofukovatkem nebo hadfikem na optiku.

3. Otvory v kamefe a chladi¢ pred pouZitim istéte vodou v pfipadé, Ze se v nich nachézi néjaky
predmét. Do otvord nepichejte. Pokud se vam otvory nedafi vycistit, kontaktujte podporu DJI.
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4. Akumulator a prostor pro akumulator Cistéte Cistym, suchym hadfikem.
5. V8echny otvory na Osmo Action jsou opatfeny vodotésnym materidlem. Vodotésny material
NEODSTRANUJTE a do otvori nepichejte. Jinak dojde k poruseni vodotésnosti Osmo Action.



TECHNICKE UDAJE

Typ

ACO01

Wi-fi

Frekvencni pasmo

2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz*

Vysilacvikon (EIRP)

(CE) 2.4 GHz: <19dBm

(CE) 5.8 GHz: <13 dBm

Protokol 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth

Frekvencnipasmo 2.400-2.4835 GHz
Vyzafeny vykon (EIRP) 4dBm

Protokol BLE4.2
Akumulator

Kapacita 1300 mAh
Jmenovité napéti 3.85V
Maximélni nabijeci napéti 44V

Typ LiPo 15

Energie 5.005Wh

*) Pdsmo 5.8 GHz neni'v nékterych zemich mino EU povoleno. DodrZujte mistni zdkony a nafizen.




Recyklace (Evropska unie)

Elektrické zafizeni opatfend symbolem pekrtnuté popelnice nesméji byt vyhazovéna do béz-
ného doméciho odpadu, namisto toho je nutno je odevzdat ve specializovaném zafizeni pro shér
a recyklaci. V zemich EU (Evropské unie) nesméji byt elektrick zafizeni vyhazovéna do bézné-
ho domdciho odpadu (WEEE - Waste of Electrical and Electronic Equipment - Likvidace
elektrickych a elektronickych zafizeni, smémice 2012/19/EU). Nezédouci zafizeni miizete Ei
likvidovéna nebo recyklovana bezpecnym zpiisobem zdarma. Odevzdanim nezddouciho ™=
zafizeni miiZete ucinit dlleZity prispévek k ochrané Zivotniho prostredi.

EU prohlaseni o shodé
Timto SZ DJITECHNOLOGY Co. Ltd. prohlasuje, Ze typ rddiového zafizeni: Osmo Action a dal3i zafi-
zeni's nimi doddvand jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohldSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.dji.com/euro-compliance
Toto rédiové zafizeni 2.4GHz/5,8GHz je moZno pouZivat bez predchoziregistrace nebo individual-
niho schvalovani ve viech zemich Evropskeé unie

Zaruka

Tento zdrucni list opraviiuje k provedeni bezplatné zérucni opravy vyrobku dodévaného
dodavatelem ve vyznacené Ihiité. Zaruka se nevztahuje na jakykoliv vyrobek nebo jeho cast, ktery
byl nesprévné instalovan, bylo s nim hrubé nebo nesprévné zachézeno, nebo byl poskozen pfi
havarii, nebo na jakoukoliv ¢dst vyrobku, kterd byla opravovana nebo ménéna neautorizova-nou
osobou. Stejné jako jiné vyrobky jemné elektroniky nevystavujte toto zafizeni a dalsi vybave-ni
plsobeni vysokych teplot, vody, vhkosti nebo prasnému prostredi. Neponechdvejte jej po delsi
dobu na piimém slunecnim svétle.

Pozadavek na zarucni opravu uplatiiujte vyhradné v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
Zarucni lhiita 24 mésicl od data prodeje.



Dovozce:
Beryko s.r.o.
Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzen
www.beryko.cz
Vyrobenov (iné




Prohlaseni,
Zasady bezpecné-
ho provozu
OSMO Action

V1.0

PROHLASENI A VAROVANi

Blahoprejeme vém k zakoupeni nového vyrobku DJI. Informace v tomto dokumentu maji vliv na
vasi bezpecnost a na vase prava a povinnosti. Peclivé prostudujte cely dokument, abyste zajis-
tili spravnou pfipravu modelu a v3eho daliho pfisluSenstvi a vybaveni pred jeho uvedenim do
provozu. Pokud se nesezndmite, a nebudete se disledné fidit ndvodem k obsluze a v ném
(a v dalSich doprovodnych dokumentech) uvedenymi pokyny a upozornénimi, miize to vést
k posko-zeni nebo ztrdté vaseho vyrobku DJI, k vaznému zranéni osob nebo dalsim Skodédm na
majetku. SZ DJI TECHNOLOGY Co. Ltd. si vyhrazuje pravo ménit viechny navody a doprovodné

informace navstivte http://www.dji.com a prejdéte na stranku tohoto vyrobku.

Tim, Ze tento vyrobek zacnete pouzivat, vyjadfujete souhlas s timto prohlasenim a varovanim
a stvrdite, Ze jste se s nim v dplnosti seznamili. Souhlasite s odpovédnosti za vase jedndni a na-
kladani s timto vyrobkem, s odpovédnosti za jakékoliv pfimé nebo nepfimé Skody zplisobené
nedodrZenim tohoto ndvodu, porusenim nebo nerespektovanim jakychkoliv mistnich zdkond,
prredpisii a pravidel. Souhlasite s tim, Ze budete tento vyrobek pouZivat v souladu s jeho urcenim
a v souladu se zékony, piedpisy a jinymi pravnimi normami platnymi ve vasi zemi a pokyny
a doporucenimi danymi DJI v minulosti nebo v budoucnosti.

Vyrobce SZ DJI TECHNOLOGY Co. Ltd. a dovozce nepiijimaji Zidnou odpovédnost za Skody nebo
zranéni spojené piimo nebo nepfimo s nespravnym nebo neodpovédnym pou-Zivanim vyrobku.
Uzivatel je povinen se sezndmit s pravidly bezpecného a zakon{im a mistnim predpistim zplsobim
pouzivani vyrobku véetné téch (ale nejenom) uvedenych v tomto doku-mentu.

Kterakoliv cast tohoto prohlaseni miize podléhat zméné bez predchoziho upozoméni, na

www. dji.com najdete nejnovéjsi znéni. Toto prohla3ent je vyhotoveno v riiznych jazykovyich
verzich; v pripadé rozdilii mezi verzemi je smérodatné originalni anglické znéni.

POZNAMKY
V ndvodech a dal3ich dokumentech jsou pouzivany nésledujici terminy pro oznaceni riiznych trovni
potencidlniho rizika pfi provozovani daného vyrobku:
UPOZORNENI: Postupy, pfi jejichz nedodrzeni vznika nebezpedi $kod na majetku a malé
nebo Zddné nebezpedi zranéni.



POZOR: Postupy, pfi jejichz nedodrZeni vzniké nebezpeci $kod na majetku a nebezpei zra-
néni.

VAROVANI: Postupy, pii jejichz nedodrZeni vznika nebezpeci skod na majetku a dalich do-
provodnych Skod stejné jako nebezpedi vazného zranéni.

VAROVANI:

D¥ive nez se pokusite zafizeni uvést do provozu, prostudujte navod k jeho obsluze a
viechny doprovodné dokumenty. Nespravné pouzivani zafizeni mize véstk poskoze-
nivyrobku, Skodam na majetku a k vaznym zranénim osob.

Toto je vysoce sofistikovany vyrobek. Musi byt provozovan opatrné, v souladu se
zdravym rozumem a vyZaduje urcité zakladni znalosti a dovednosti mechanické a
elektronické. Pokud nebudete vyrobek provozovat bezpeénym a odpovédnym zpi-
sobem, vznika nebezpeci Skod na majetku a dalSich doprovodnych 3kod stejné jako
nebezpedi vazného zranéni. Tento vyrobek neni hracka a neni urcen pro pouzivani
détmi. Tento vyrobek nepouzivejte s nekompatibilnim pfisluSenstvim nebo jej ne-
upravujte za ramec technickych specifkaci a dokumentace poskytované SZ DJI TECH-
NOLOGY Co. Ltd. Tyto Bezpecnostni zasady obsahujipokyny pro bezpecny provoz a
udrzbu. Je nezbytné prostudovat a pfisné dodrZovat pokyny a varovani uvedend v
navodu k obsluze modelu. S pokyny se seznamte dfive, nez se vyrobek pokusite po-
prvé nastavovat nebo pouZivat, abyste jej mohli provozovat bezpecné a vyhnuli se
Skodam na majetku nebo vaznému zranéni.

DRIVE NEZ ZACNETE
Pro obsluhu a provoz 0SMO Action jsou k dispozici nsledujici navody a instruktézni pomicky:
« Névod k obsluze 0SMO Action
« Zésady bezpecného provozu a Prohl&Seni 0SMO Action

Zkontrolujte zda je vaSe haleni 0SMO Action kompletni. Pfed prvnim pouZitim musi byt Osmo
Action aktivovan prosttednictvim aplikace DJI Mimo. Na va3em mobilnim zafizeni zapnéte Blue-
tooth a pii aktibaci Osmo Action se fidte pokyny na obrazovce.

Prostuduijte cely ,Navod k obsluze” a ,Prohlaseni, Zasady bezpecného provozu” a shlédnéte
vSechnainstruktazni videa na webovych strankdch DJI (http://www.dji.com/osmo-action) dfive,
ne se zafizeni pokusite uvést do provozu. Pokud budete mit otazky nebo narazite na problémy
v priibéhu pfipravy k provozu, Gdrzby nebo pouzivani tohoto vyrobku, kontaktujte, prosim, DJI
nebo autorizovaného prodejce DJI.

ZASADY BEZPECNEHO PROVOZU

VAROVANI

1. Akumultor, objektiv, krytku objektivu a krytku USB-Ckonektoru cistéte Cistym, suchym hadfi-
kem. Jinak miiZe dojit k poruseni vodotésnosti Osmo Action. Vsechny otvory v kamefe Osmo
Action jsou vypInéné vodotésnym materidlem. Otvory NEPROPICHUJTE.

2. Postupujte podle pokyn{i v manualu a ujistéte se, ze akumuldtor je sprévné vlozen, krytka ko-
nektoru USB-C zaviena, a Ze krytka objektivu je spravné nasazena a utazena. Ujistéte se, Ze je
0smo Action suché pred tim, nez zacnete vyndavat akumuldtor.

3. Pokud vam akumulétor spadne do vody, okamZité jej umistéte na bezpecné, oteviené mis-
to. 0d akumulétoru udrZujte bezpecny odstup, dokud zcela neuschne. Takovy akumulator uz
NEPOUZIVEJTE a zlikvidujte jej podle pokyni pro recyklaci v navodu k obsluze Osmo Pocket.

4. Pozér akumuldtoru haste piskem, suchou zeminou, pozarni rouskou nebo prékovym hasicim
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pfistrojem.
5. NEPOUZIVEJTE jiné akumulatory neZ originalni akumulatory pro DJI Osmo Action. DJI nenese
Zadnou odpovédnost za jakékoliv Skody zplisobené pouZitim jiného akumuldtoru.
6. NEPOUZIVEJTE ani nenabijejte nafouknuté nebo poskozené akumulétory nebo akumulatory,
ze kterych unikd elektrolyt. Pokud je vas akumulator abnormalni, kontaktujte autorizovaného
dealera DJI.
7. Akumuldtor by mél byt provozovana v teplotéch od -10°Cdo 40°C. Pouzivani akumuldtoru v
prostredi s teplotou vyssi jak 40°C miize vést k vzniku pozaru nebo vybuchu akumulatoru. Pou-

8. Akumulétor NEPOUZIVEJTE v silné elektrostatickém nebo elektromagnetickém prostredi. Jinak
miize dojit k poskozeni elektroniky akumuldtoru.

9. Akumulétor NEROZEBIREJTE a NEPROPICHUJTE. Jinak miize dojit k tniku elektrolytu, vzniku
pozdru, nebo explozi.

10. Akumulétor NEHAZEJTE na zem a nevystavuite ji naraziim. Na akumulator a nabije¢
NEPOKLADEJTE tézké predméty.

11. Elektrolyt v akumulatoru je vysoce Ziravy. Pokud se jakékoliv mnoZstvi elektrolytu dostane do
kontaktu s kiiZi nebo do odi, okamzité zatnéte zasazené misto omyvat tekouci vodou po dobu
minimalné 15 minut, poté vyhledejte pomoc Iékare.

12. NEPOUZIVEJTE akumulator, ktery spadl na zem nebo byl vystaven narazu.

13. Akumulator NEZAHRIVEJTE. K vysuSeni akumulatoru NEPOUZIVEITE vysouse¢ viasii a
akumulator NEVKLADEJTE do mikrovinné trouby nebo do tlakovych nadob.

14. Volné élanky akumulatordi a baterie NEPOKLADEJTE na vodivé povrchy, jako je treba kovovy
stil.

15. NEZKRATUJTE kontakty akumuldtoru.

16. Akumulator NEPRIPOJUJTE pfimo do zésuvky nebo k auto nabijeci. Akumulator musi byt na-
bijen pres Osmo Action nebo v nabijeci stanici pro Osmo Action. DJI nenese Zadnou odpovéd-nost
zamozné Skody zplisobené nabijenim akumulatoru jingm, nez originalnim nabijecem pro Osmo
Action.

17. Akumulator NENABIJEJTE v blizkosti hoflavyich materiald nebo na hotlavyich plochach jako jsou
koberce nebo drevéné podlahy a stoly. Akumulator NENABIJEJTE bez dozoru.

18. Akumulator NENABIJEJTE kratce po pouZiti, jeho teplota méize byt pilis vysoka.

19. Akumulator NENABIJEJTE, dokud se neochladi na pokojovou teplotu. Nabijeni mimo teplotni
rozsah od 5°C do 40°C milize zpisobit tinik elektrolytu, prehiati, nebo jiné poskozeni akumulatoru.
20. Kdyz nabije¢ nepouzivéte, odpojte jej. Provadéjte pravidelné kontroly nabijece, kabelu,
konektoru a ostatnich ésti pro pripadna poskozeni. Nabije¢ NECISTETE denaturovanym lihem nebo
jinymi hoflavymi roztoky. Poskozeny nabije¢ NEPOUZIVEJTE.

21. Akumulator drzte mimo dosah déti a zvifat.

22. Akumultor NENECHAVEITE v dosahu zdroji tepla, jako jsou trouby nebo topeni. Béhem
teplych dni baterii NENECHAVEJTE uvnitf vozidla. Akumulétor NESKLADUJTE v prostoréch s teplotou
vyssi jako 60°C. Idedlni teplota pro skladovani akumuldtoru je od 22°Cdo 28°C.

23. Akumulator skladujte v dobre vétraném prostoru a udrzujte v suchu.

24. PIné vybity akumulator dlouho NESKLADUJTE. Jinak dojde k hlubokému vybiti akumuldtoru
ajeho trvalému poskozeni.

25. V pripadé, ze akumultor budete brat do letadla, zcela jej vybijte na nehoflavém misté.

26. Akumulétor drzte mimo dosah kovovyich predmétd jako jsou bryle, hodinky, Sperky, nebo
sponky do vlasti.



27. Pozkozeny akumulator nebo akumulator nabity na vice nez 50% NEPREVAZEJTE.

28. Akumultor likvidujte az po jeho GpIném vybiti. Akumuldtor NEVHAZUJTE odpadnich nddob
pro netfidény odpad. Presné dodrZujte mistni z&kony a naffizeni pro likvidaci a recyklaci aku-
mulétord.

POZOR

1. Slozité komponenty kamery Osmo Action mohou byt po padu nebo narazu poskozeny a miize
tak dojit k poskozeni celé kamery.

2. K cisténi kamery Osmo Action pouZivejte pouze hadik z mikrovldkna, NEPOUZIVEJTE deter-
genty nebo istice na bézi alkoholu. Vnitini ¢t krytky objektivu NECISTETE vodou. Ujistéte se,
7e objektiv a krytka objektivu jsou suché a Cisté. Pisek a prach miize poskodit objektiv a voda
miize negativné ovlivnit jeho vykonnost.

3. Zamezte pfistupu prachu a pisku ke kamete Osmo Action. Pokud jsou otvory kamery zaneseny
piskem, prachem nebo jinymi pfedméty, vyplachnéte je vodou. Ujistéte se, Ze viechny krytky a
otvory jsou zavieny ped tim, nez zacnete Osmo Action omyvat.

4. Nékteré malé césti Osmo Action mohou byt spolknuty nebo vdechnuty s rizikem udu3eni. Udr-
Zujte je mimo dosah détia zvifat.

5. NEPREKRYVEJTE a NEDOTYKEJTE se chladice a krytky objektivu kamery Osmo Action, mohou
se béhem provozu zahfivat.

6. Objektiv a krytka objektivu jsou vyrobeny ze skla. Pfi manipulaci dbejte zvy3ené opatrnosti.

7. Hrany akumuldtoru jsou ostré. Pfi manipulaci dbejte zvy3ené opatrnosti.

8. Do USB-C konektoru a do slotu pro mikroSD kartu NEPICHEJTE.

9. Kameru Osmo Action a baterii NEVYSTAVUJTE extrémnimu chladu nebo vysokym teplotdm.
Jinak miize dojit k vyraznému ovlivnéni provozniho ¢asu a funkcnosti.

10.0smo Action NEPOUZIVEJTE b&hem bouiky.

11.0smo Action NEROZEBIREJTE a NEPOKOUSEJTE se jej sami opravovat.

UPOZORNEN{

1. Akumuldtor po piném dobiti sém ukonci nabijeni. Postup nabijeni je v3ak dobré neustale kon-
trolovat a po ukonceni nabijeni akumuldtor odpojit.

2. Pokud akumulétor nebudete pouZivat déle jak 10 dni, vybijte jej na 40-65% kapacity. Takto
miiZete vyrazné prodlouZit jeho Zivotnost.

3. Akumuldtor pfejde do reZimu hibernace v pfipadé, Ze byl vybit nebo nebyl del3i dobu pouZivén.
Akumuldtor z hibernace probudite tak, Ze jej nabijete.

4. Pokud nebudete Osmo Action delsi dobu pouZivat, vyjméte z néj akumulator.

5. Akumulator nikdy zcela NEVYBIJEJTE, jinak miize dojit k poskozeni ¢lankii akumulatoru.

6. Zivotnost akumulatoru mize byt vyrazné zkracena v pfipadé, Ze neni del3i dobu pouzivan.

7. Kazdé tfi mésice akumuldtory vybijte a nabijte pro udrZeni jejich dobrého stavu.
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